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A CONSTRUCAO DO TEXTO

A nocdo de texto é central na linglistica textunhdeoria do
texto, abrangendo realiza¢des tanto orais quantias que tenham a
extensdo minima de dois signos linglisticos, sepioa situacédo po-
de assumir o lugar de um dos signos como em "SatofStammer-
johann, 1975). Para a construcéo de um texto ésade a juncdo de
varios fatores que dizem respeito tanto aos aspéotmais como as
relacdes sintatico-semanticas, quanto as relaglites e texto e os
elementos que o circundam: falante, ouvinte, sitodpragmatica).

Um texto bem construido e, naturalmente, bem intéapdo,
vai apresentar aquilo que Beaugrande e Dressienathade textuali-
dade, conjunto de caracteristicas que fazem, déexto, € nao uma
sequéncia de frases. Esses autores apontam settoasgue sao res-
ponsaveis pela textualidade de um texto bem cafdit
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Coeréncia

E o0 aspecto que assumem 0s conceitos e relacoextsialis,
em um nivel ideativo. A coeréncia é responsave pehtido do texto,
envolvendo fatores I6gico-semanticos e cognitiydsjue a interpre-
tabilidade do texto depende do conhecimento paddhentre os inter-
locutores. Um texto é coerente quando compativelocconhecimen-
to de mundo do receptor. Observar a coerénciseéebdante, porque

3 Texto resultante do trabalho apresentado no | Simpésio de Estudos Filologicos e Lingiisticos,
promovido pelo CiFEFiL e realizado na FFP(UERJ), de 3 a 7 de margo de 2008.
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permite perceber que um texto ndo existe em si mes™@as sim cons-
troi-se na relagdo emissor-receptor-mundo.

Coesao

E a manifestacdo lingliistica da coeréncia. Provaniodma
como as relagdes logico-semanticas do texto saessas na superfi-
cie textual. Assim, a coesao de um texto é vedficmediante a anali-
se de seus mecanismos lexicais e gramaticais dsreg#o. Ex: "Os
corvos ficaram a espreita. As aves aguardaram oemimnde se lan-
¢carem sobre os animais mortos." (hiperénimo ) "Gaostito de doce.
Cocada, entao, eu adoro." (hipdnimo) "—Aonde vatédhtem? ¢ @
A casa de Paulo. ¢ ¢ Sozinha? — Naap ¢ com amigos.” (elipse) Os
elementos de coesdo também proporcionam ao teptogaessao do
fluxo informacional, para levar adiante o discursg: "Primeiro vi a
moto, depois o 6nibus." (tempo) Embora tenha ediudauito, ndo
passou. (contraste)

Intertextualidade

Concerne aos fatores que tornam a interpretacagrdéeexto
dependente da interpretacdo de outros. Cada temiiréi-se, nao iso-
ladamente, mas em relacdo a outro ja dito, do ajstrai alguns as-
pectos para dar-lhes outra feicdo. O contexto déexin também po-
de ser outros textos com 0s quais se relaciona.

Intencionalidade

Refere-se ao esforco do produtor do texto em aginsima
comunicacao eficiente capaz de satisfazer os wvbgetie ambos os in-
terlocutores. Quer dizer, o texto produzido deweracompativel com
as inten¢des comunicativas de quem o produz.

Aceitabilidade

O texto produzido também devera ser compativel a@xpec-
tativa do receptor em colocar-se diante de um tesiyente, coeso,
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util e relevante. O contrato de cooperagéo estaidel@elo produtor e
pelo receptor permite que a comunicagdo apresatlitasfde quanti-
dade e de qualidade, sem que haja vazios comwusatisso se da
porque o receptor esforgca-se em compreender astpsduzidos.

Informatividade

E a medida na qual as ocorréncias de um texto sferadas
ou nao, conhecidas ou nao, pelo receptor. Um disamenos previsi-
vel tem mais informatividade. Sua recepcédo é mafsmthosa, porém
mais interessante, envolvente. O excesso de infovidede pode ser
rejeitado pelo receptor, que ndo podera procesda-ideal é que o
texto se mantenha num nivel mediano de informatded que fale de
informacgBes que tragam novidadess que venham ligadas a dados
conhecidos.

Situacionalidade

E a adequacido do texto a uma situagdo comunicativapn-
texto. Note-se que a situagéo orienta o sentiddisiturso, tanto na
sua producdo como na sua interpretacédo. Por issitaavezes, me-
nos coeso e, aparentemente, menos claro pode fianaieelhor em
determinadas situacfes do que outro de configuragie completa.
E importante notar que a situacdo comunicativafere na producio
do texto, assim como este tem reflexos sobre taiacao, ja que o
texto ndo é um simples reflexo do mundo real. Odrarserve de me-
diador, com suas crencas e idéias, recriando acditu O mesmo ob-
jeto é descrito por duas pessoas distintamente,gi@s 0 encaram de
modo diverso.

Muitos linguistas tém-se preocupado em desenvaada um
dos fatores citadoggssaltando sua importancia na construcdo dosstexto

A COERENCIA TEXTUAL

Dos trabalhos que desenvolvem os aspectos da caerdos
textos, o de Charolles (1978) é freqientementeaiten estudos des-
critivos e aplicados. Partindo da no¢éo de texdadi apresentada por
Beaugrande e Dressier, Charolles também entenderércia como
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uma propriedade ideativa do texto e enumera agajuadta-regras
gue um texto coerente deve apresentar:

1. Repeticdo: Diz respeito a necessaria retomadaeiaeeatos
no decorrer do discurso. Um texto coerente temadddja que nele
ha a permanéncia de elementos constantes no senvdksmento.
Um texto que trate a cada passo de assuntos ddsrseam um expli-
cito ponto comum nao tem continuidade. Um texta@a®e apresenta
continuidade seméantica na retomada de conceitégsidIsto fica
evidente na utilizacao de recursos linglisticoe&$ipgos como pro-
nomes, repeti¢cdo de palavras, sinbnimos, hiponifiperdnimos etc.
Os processos coesivos de continuidade so se podeooh elemen-
tos expressos na superficie textual; um elemergsivo sem referen-
te expresso, ou com mais de um referente possivel o texto mal-
formado.

2. Progressdo: O texto deve retomar seus elementegitgais
e formais, mas ndo deve limitar-se a isso. Deve, @presentar novas
informacdes a proposito dos elementos mencionddgsacréscimos
semanticos fazem o sentido do texto progredir. Idogpda coeréncia,
percebe-se a progressao pela soma das idéias @@k Sao ja tra-
tadas. H4 muitos recursos capazes de conferir sei@géo a um tex-
to.

3. Nao-contradigdo: um texto precisa respeitar prinsipdgi-
cos elementares. N&o pode afirmar A e o contr&ié d Suas ocor-
réncias ndo podem se contradizer, devem ser comjggntre si e
com o mundo a que se referem, ja que o mundo teldoaque ser
compativel com o mundo que representa. Esta naoacligéio ex-
pressa-se nos elementos linglisticos, no uso dabutdrio, por
exemplo. Em redacBes escolares, costuma-se enceigréficantes
que nado condizem com os significados pretendidssn tesulta do
desconhecimentgor parte do emissor, do vocabulario a que regorre

4. Relacdo: um texto articulado coerentemente posta¢des
estabelecidas, firmemente, entre suas informagbessas tém a ver
umas com as outras. A relacdo em um texto refegefeema como
seus conceitos se encadeiam, como se organizarpagee exercem
uns em relagdo aos outros. As relacdes entre os fain que estar
presentes e ser pertinentes.

26  Revista Philologus, Ano 14, N° 40 — Supl. Rio de Janeiro: CiFEFiL, jan./abr..2008



Clrcwdlo Fuminense do Estudeos %/{2’(740&1 e ﬁfy@iﬁcﬂi
A COESAO TEXTUAL

Um texto, seja oral ou escrito, esta longe de semero con-
junto aleatério de elementos isolados, mas, sinig dgresentar-se
como uma totalidade semantica, em que os companestabelecem,
entre si, relac6es de significacdo. Contudo, ser unidade semantica
ndo basta para que um tal. Essa unidade deveireseste um valor
intersubjetivo e pragmatico, isto é, deve ser calgarepresentar uma
acdo entre interlocutores, dentro de um padradcpkt de producéo.
A capacidade de um texto possuir um valor inteetiv e pragmati-
co esta no nivel argumentativo das produgfes Btigés, mas a sua
totalidade semantica decorre de valores interrestratura de um tex-
to e se chama coeséo textual. (Pécora, 1987, pAssin, estudar os
elementos coesivos de um texto nada mais é quemealcomponen-
tes textuais cuja significagdo depende de outrog@eo mesmo tex-
to ou no mesmo contexto situacional.

Os processos de coesdo textual sdo eminentememiatsens,
e ocorrem quando a interpretacdo de um elementbsoarso depen-
de da interpretacdo de outro elemento. Emborawsegrelacéo se-
mantica, a coesdo envolve todos os componentesstana |éxico-
gramatical. Portanto ha formas de coeséo realizstases da grama-
tica, e outra através do léxico. Deve-se ter emtenge a coesao ndo
€ condigdo necessaria nem suficiente para a eciatéio texto. Po-
demos encontrar textualidade em textos que nacempsm recursos
coesivos; em contrapartida a coeséo ndo é suficgara que um texto
tenha textualidade.

Segundo Halliday & Hasan, ha cinco diferentes miscaws de
coesdao:

1. Referéncia: elementos referenciais sdo 0os que odenp ser in-
terpretados por si préprios, mas tém que ser miadios a outros
elementos no discurso para serem compreendidogold&ipos
de referéncia: a situacional (exoférica ) feitdgue elemento da
situacao e a textual (endoférica)

Ex: Vocé néo se arrependera de ler este anuneixnférica
Paulo e José séo advogados. Eles se formaram na-Rtshdofdrica

2. Substituicdo: colocacdo de um item no lugar deooutrtexto, se-
ja este outro uma palavra, seja uma oracdo inteixa.Pedro
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comprou um carro e José também. O professor aghagjalunos
estdo preparados, mas eu ndo penso assim.

Para Halliday & Hasan, a distincdo entre referéacsaibstitui-
¢cdo, esta em que, na ocorréncia desta, ha umaptaada sintatica a
novos sujeitos ou novas especificagcdes. Ex: Pedimpmou uma ca-
misa vermelha, mas eu preferi uma verde. (ha glierde uma camisa
vermelha para uma camisa verde.)

3. Elipse: substituicdo pap: omissdo de um item, de uma palavra,
um sintagma, ou uma frase: — Vocé vai a Faculdagje?h-¢

Naop ¢ .

4. Conjuncéo: este tipo de coesédo permite estabeaiglegbes signi-
ficativas entre elementos e palavras do texto.iReak através
de conectores como e, mas, depois etc. Ha elemem@nente
continuativos; agora ( abre um novo estagio na cicagdo, um
novo ponto de argumentagéo, ou atitude tomada psiderada
pelo falante ); bem ( significa "eu sei de queatimtjuestdo e vou
dar uma resposta ")

5. Coesao lexical: obtida através de dois mecanisnepeticao de
um mesmo item lexical, ou sinbnimos, pronomes, mipds, ou
heterénimos. ExO Presidentedoi ao cinema ver Tropa de elite.
Ele levou a esposa. Vi ontem umenino de ruaorrendo pelo as-
falto. O molequeparecia assustado. Assisti ontem a um documen-
tario sobrepapagaios mergulhadoreEssegpassarosgpodem na-
dar a razoaveis profundidades.

6. Colocagdo: Uso de termos pertencentes a um mesmpocse-
mantico. Ex: Houve um grandeidentena estrada. Dezenas de
ambulancias transportaram fesidos para ohospitalmais proxi-
mo.

Koch, tomando por base os mecanismos coesivos msirao
¢&o do texto, estabelece a existéncia de duas itades de coeséo:

1.— coesao referencial: existe coesado entre deimegitos de um
texto, quando um deles para ser interpretado seraam@nte, exige a
consideracéo do outro, que pode aparecer depaistes do primeiro
( catafora e anafora, respectivamenteEje-era tdo bomp meu mari-
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do! (catafora) -O homemsubiu as escadas correndo. L4 em cétea
bateu furiosamente a uma porta. (anafora).

A forma retomada pelo elemento coesivo chama-sxenatie.
O elemento, cuja interpretacdo necessita do raterehama-se forma
remissiva. O referente tanto pode ser um nome,intagsna, um fra-
gmento de ora¢do, uma oracao, ou todo um enundiadd® mulher
criticava duramente todas as suas decidd@es.o aborrecia profun-
damente. (oracdo) Perto da estacdo havia uma pegstalagenia
reuniam-se os trabalhadores da ferrovia.(sintagomaimal) No quin-
tal, as criangas brincavam. O prédio vizinho estawaconstrucao. Os
carros passavam buzinanddudo issotirava-me a concentragao.
(enunciado)

Elementos de varias categorias diferentes podewir sker for-
mas remissivas:

— pronomes possessivosJeanavendeu a casa. Depois que
seuspais morreram, ela ndo quis ficar Ia.

— pronomes relativos — E esigarvore a cuja sombra sentam-
se 0s viajantes.

— advérbios — Antbnio acligue a desonestidade ndo compen-
sa, mas nem todos pensassim

— homes ou grupos nominais — Imaginagae existam outros
planetas habitado€Essa hip6tesse confirma pelo grande ndmero de
OVNIs avistados.

2. — coesdo seqlencial: conjunto de procedimeintgsisticos que re-
lacionam o que foi dito ao que vai ser dito, eded®mndo relacbes
semanticas e/ou pragmaticas a medida que faz o peggredir. Os
elementos que marcam a coesdo seqiencial sdo amnedatores e
podem estabelecer uma série de relacdes:

a) implicacdo entre um antecedente e um conseqUenétcs
b) restricdo, oposicéo, contraste: ainda que, masntamto etc

c) soma de argumentos a favor de uma concluséo: e,cbem,
também etc.

d) justificativa, explicagdo do ato de fala: pois etc.
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e) introducdo de exemplificacdo ou especificacdo:. ssfga, como
etc.

f) alternativa (disjuncéo ): ou etc.
g) extensdo, amplificacdo: alias, também etc.
h) correcdo: isto €, ou melhor etc.

E mais as rela¢cBes estabelecidas por outras cdmsiporde-
nadas e subordinadas.

CONCEITO DE TOPICO

Na conversacéo, parte-se geralmente de uma nochecida
pelo interlocutor, para a desconhecida que seube @pmunicar. Essa
nocéo pode estar disponivel na situagdo, sendstsupente conheci-
da pelo ouvinte, ou pode ser um dado a ser atiealgua memoria.
A nogéo ja conhecida que serve de ponto de paftidenunciado é o
tépico. A nocdo desconhecida chama-se comentariefiicao tra-
dicional de sujeito "ser sobre o0 qual se declagarah coisa " é mais
bem aplicada a no¢édo de tdpico. Ex: — Essa maqelaareproduz
cem cépias por minuto. — As construcdes de tépacornmrmalmente
caracteristicas do discurso coloquial e do diakigoque o falante es-
colhe como ponto de partida de seu enunciado umeei® qualquer
que julga se objeto de atencdo de seu interlocNBescrita, o topico
também esta presente, e serve de ponte entreafiislps seqiiencia-
lizados no texto. O processo de topicalizagéo stnsim fazer de um
constituinte da frase o topico, cujo comentario kestante da frase.
Na assercao, a topicalizacédo faz do sintagma-ndsifgito o topico
da frase, embora o sintagma-nominal-objeto e 0 agina-
preposicional facam parte do sintagma-verbal. EXs sinos, ja ndo
h& quem os dobre. — A Brasilia, s6 irei na préxémaana. Na analise
da conversacao, o tépico também é o assunto traelde interlocu-
tores. Uma mesma conversacgao pode conter Varimesp
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Principios.

EXERCICIOS

1. Qual a ambigiidade nas frases? Como podergeségita?

a) Mando-lhe uma cadelinha pela minha criada queateorelhas cor-

tadas.

b) Vi o ladrédo da janela.

¢) Comprei o retrato do menino.

2. Qual o efeito da inversdo nos exemplos?

a) — Gostou do pudim? — O pudim eu ndo comi.

b) — Conheceu o0 noivo da sua prima? — Conheci. Aléog e

3. Complete a seu gosto:
Estes sdo os olhos aos quais

Estes sdo os olhos cujo

Estes sé@o os olhos pelos quais

Estes sdo os olhos onde

Estes sdo os olhos que

4 DESSAS OBRAS FORAM RETIRADAS AS DEMAIS CITAGOES.
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